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HDD / SSD

http://www.gnap.com/compatibility

All the drive data will be cleared upon SSD / HDD initialization — — — — — — — — — — — — — — — — @
Alle Laufwerksdaten werden bei SSD/HDD-Initialisierung geléscht — — — — — — — — — — — — — — — @
Toutes les données présentes sur les disques seront effacées lors de I'initialisation des SSD/HDD — — — — — @
Tutti i dati presenti verranno cancellati durante l'inizializzazione degli SSD/HDD — — — — — — — — — 0
Todos los datos del disco seran borrados con la inicializacion del SSD /HDD — — — — = — — — — — — (&5)
Alle gegevens worden gewist tijdens de initialisatie van de SSD /HDD's — — — — — — — — — — — — — @
All data kommer att raderas nar SSD / HDD initieras — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
SSD / HDD alustaminen poistaa kaikki tiedostot — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ 0
Alle data pa drevet vil blive ryddet efter initialisering af SSD /HDD— — — = — = — = — = — — — — — @
All data vil bli slettet ndr SSD / HDD er initialisert — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ @
Todos os dados do SSD / HDD serdo apagados com a inicializagdo do SSD/HDD — — — — — — — — — @
Mocne nHnumanusaumu SSD/HDD Bce AaHHble Ha Hem ByayT yaaneHbl  — — — — — — — — — — — — @
AR FABREERAR - - - - - - — — — — — - - — — — — — — — — — — - — @
FiBSSD/HDD FHBUIBESSWAMR - - - - - - - - - - - - — - — - — - — — — — — — — @
SSD/HDD %#HHETBE. INTHF—INEESNET - — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
SSD/HDD & %715 Al7|H =2tol=2e| RE HlO[E{7F &MELD — - — - —— - —— — — — — — — — @
doyaTulasiasgnavean WodaadeABusiu— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ Nih)
Kurulum basladiginda SSD / HDD disk tizerinde ki tiim veri silinecektir— — — — — — — — — — — — — — o
Minden korabbi adat torlédik az SSD / HDD-rdl az elsé rendszerinditas soran— — — — — — — — — — — @
VEechna data na SSD / HDD budou smazéna v disledku inicializace — — — — — — — — — — — — — — s}
Podczas instalacji wszystkie dane na dyskach SSD / HDD zostang usuniete — — — — — — — — — — — — @
(ko 3918 ,520)SSD/ (k| Alodl o ,3YHDD dzegs s ol BY1 &y Sl IS s o3 — — — @)

(]
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Unlock and remove adrivetray — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Laufwerkseinsatz entriegeln und entfernen — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ @
Déverrouillez et retirez un plateau de disque — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ — _ _ e
Sbloccare e rimuovere unvanounitd — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 0
Desbloquee y quite la bandejade launidad — — — = = = = = = = = = = = = = — — — — — — — @
Ontgrendel en verwijder een schifflade — — — — — - — — — — — — — — — — — — — — 0
Las upp och ta bort ett enhetsfack — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ @
Avaa asemakehikon lukitus ja poistase — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ 0
Lasopog fiernendrevbakke — — — — — — — — — — — — — - — — @
Las opp og fiern en stasjonsskuff — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ @
Desbloquear e remover a bandeja daunidade — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Pa3610KMpyiiTe W N3BNEKUTE CANasku AIS AUCKOB — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
BRI — — — — — — — — - - - & @
MR - - - - - — - - - - @
RSAT A DOYIEMRRL, BOSMLEST — - — — — — — — — — - — = — — — — — — — — — _ ®
cetolg Edolol RS MMS T MAHRLICH - — — — — — — — — — — — — — — = =~~~ — ®
vandoauazneamaldlesl — — - — — - — - - — - - @
Bir siirlicti tepsisinin kilidini agip gkarin — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Oldja és vegye ki a meghajtotalcat — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Odblokujte a vyjméte prihradku diskové jednotky — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Odblokuj i wyjmij kieszen dysku — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Wily ol B ymegyd B perdl - - - - (ar]
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Installa3.5" or 25" disk drive tothe tray — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Ein 3,5-/2,5-Zoll-Laufwerk im Einsatz installieren — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _
Installez un disque 3,5" ou 25" surleplateau — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _
Installare un'unita discoda 35" 025" sulvano— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _
Instale la unidad de disco de 35" 0 25" enlabandeja — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Plaats een 3,5" of 2,5" diskdrive in de lade
Satt i en 3,5-tums eller 2,5-tums diskenhet i facket — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _
Asenna 3,5" tai 2,5" levyasema kehikkoon — — — — — — — — — — — — — —
Installer en 3,5" eller 2,5" drevibakken - — - - — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __
Sett en 3,5"- eller 2,5"-harddisk i skuffen— - — - - - — — — — — — — — — — —
Instalar uma unidade de disco de 35" ou 2,5" nabandeja— — — — — — - — — — — — — — — — — — —
YcraHoBuTe anck 3.5" M 25" Bcanaskm — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _
B35 (K250 ) WiEEER R IER - - - - - - - - - - - - - - - - - - — - - — -
T3S HIBH 2SS BIRERAEEERE - - - — - - - - - -
3.5" F(d 25" OHDD ZERLA(CAFFET - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
35 Qx| =25 Qx| ClA3 =2to|=2E EFofof MR[gLICH — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Aadidanlasduung 35" wio 2.5 W luluee - - — - - - - - - — -
Tepsiye 3,5" veya 2,5" disk stiricii takin — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

Tegyen egy 3,5"-0s vagy 2,5"-s lemezmeghajtot a talcaba — — —

Nainstalujte do diskové piihradky diskovou jednotku 3,5" nebo 25" — — — — — — — — — — — — — @
Zainstaluj w kieszeni dysk 35" lub 25"~ — — — — — — — — — — - — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ @
a)ﬂh&.oyZ.Sgiioy 3.5b\a|)§ié])zn Sy _..'\‘.@5 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, @

(3] |
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Insert the drive tray into the NAS, and close the latch— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Laufwerkseinsatz im NAS einsetzen und verriegeln — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — (Gc)
Insérez le plateau de disque dans le NAS, puis refermezleverrou — — = — — — = = = — — = — — — — — @
Inserire il vano unita nel NAS e chiudere il dispositivo di blocco — — — — = — — — — — — — — — — — o
Inserte la bandeja de la unidad en el NAS y cierre el pestillo — — — — — — — — — — — — — — — — [&s)

Plaats de schijflade in de NAS, en sluit de klep — — — —

Satt i enhetsfacket i NAS-enheten och stéang spérren

Liita asemakehikko NAS-palvelimeen ja suljesalpa — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Indsaet drevbakken i NAS'en, og luk fligen— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Sett stasjonen inni NAS-en, og lukk ldsen — — — — — — — — — — — — — — — —

Insira a bandeja da unidade no NAS e feche a trava

BcTaBbTe canasku C AVCKOM B HAaKOMWTENb 11 3aKPOWTE 3aMOK — — — — — — — — — — — — — — — — — @
BEMEREBINAS - WHRIEERE -~~~ — - D
FLTRAERE NAS & BES - — — — — — — — -~ -~ - - - - - = ®
HDD LA % NAS AUKITHIA Ly SHUEDEBILET — — — — — — — — — — — — — —— — — — — — — (o)

catolg EYOIENAS Ol MelstmefxIE &2Lc — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
dvuanalaslidnlu NAS uasliasndon — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __
Stiriicti tepsisini NAS'a yerlestirip mandali kapatin — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

Tegye a meghajtotalcat a NAS-ba, és zarja a reteszt

Vlozte diskovou prihradku do NAS a uzaviete zépadku — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Wiz kieszen z dyskiem do serwera NAS i zamknij blokade - — - — = — = — — — — — — — — — — — @
e Gl 3 NAS ol @ S pmagydesl _ - - - (ar)
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Plug the network cable into the NAS, and into a switch or router

Plug the power cable into the NAS, and into the power outlet — = — = = = = = = = = = = = — — — @
Netzwerkkabel am NAS und an einem Switch/Router anschlieBen

Netzkabel am NAS und an einer Steckdose anschlieBen — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ @
Connectez le cable réseau au NAS et au switch ou au routeur

Connectez le cable d'alimentation au NAS et a la prise électrique — — — — — — — — = = — = — — — — — @
Inserire il cavo di rete nel NAS e in uno switch o router

Inserire il cavo di rete nel NAS e nella presa elettrica — — — = = — = = = = = = — — — — — — — — — 0
Conecte el cable de red en el NAS y en un conmutador o enrutador

Conecte el cable de alimentacion en el NAS y en el tomacorriente — — — — — — — — — — — — — — — @
Sluit de netwerkkabel aan op de NAS en op een schakelaar of router

Sluit de voedingskabel aan op de NAS en doe de stekker in het stopcontact — — = = = - - = — = — - @
Anslut natverkskabeln till NAS-enheten och till en véxel eller router

Anslut strdmkabeln till NAS-enheten och till stromuttaget — — — — — — — — — — — — — — — — — — (s}
Liita verkkokaapeli NAS-palvelimeen seké katkaisijaan tai reitittimeen

Liita virtakaapeli NAS-palvelimeen ja pistorasiaan — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — (i )
Indsaet netveerkskablet i NAS'en, og i en switch eller router

Indseet strgmledningen i NAS'en, og i en stikkontakt — = — = = = = = = = = = = = = = = = — — — @
Koble nettverkskabelen inn i NAS-en og inn i en svitsj eller ruter

Koble strgmledningen til NAS-en og stikkontakten — = = = = = = = = = = = = = = = = = — — — — @
Conecte o cabo de rede no NAS e a um switch ou roteador

Conecte o cabo de energiano NASeaumatomada — — — — — = — = — = = = = = — — — — — — — @
CoeauHTe ceTeBbIM Kabesiem HaKomuTeb 1 poyTep (M KOMMYyTaTop)

MoakntoumnTe kabenb MUTaHWsA CETEBOTO HaKOMUTENSA K INeKTPOCETN — — — — — — — — — — — — — — — @
B FRAR RIS NAS BSURBIMMSE BATRR - - - — - - — - — - ———————— — - (2}
FAMZSLERE NAS FZRA SUBEFRSS S EBIRAHEA NAS AIsBiRIEE - - - - - - - — - — — — - (cn)
v ND—05—=T)1% NAS [CEURF. R YFFEE(PL—F—(CEUAHET

BB — IV NAS [CEURA TN — — — — - — = — — — — — — - — -~~~ — ®
HESLIT 70|E 8 NAS off 373t Chg AQIR| £ 2HRE{ol HZEELICH

m# 70lES NAS Of 91785k M BMEN B&LIF — — — — — — — — — — — — — — ®
douanuedetnuidn luTu NAS wasdn lu lusndwsoisnines

dovauetetnodnluTu NAS wazdn lhwenidoulh — - — — — - — - — — — - — - — — — — — @
Ag kablosunu NAS'a ve bir anahtara veya yonlendiriciye takin

Gug kablosunu NAS'ave prizetakin — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 0
Csatlakoztassa a halézati kabelt a NAS-hoz és a switch-hez vagy routerhez

Csatlakoztassa a tapkabelt a NAS-hoz és a switch-hez vagy routerhez — — — - — — — — — — — — — — @
Odblokujte a vyjméte prihradku diskové jednotky

Pripojte napajeci kabel k NAS a do zastrcky rozvodné elektrické sité¢ — - — = = = — — = — — — — — — @
Potacz serwer NAS kablem sieciowym z przetgcznikiem lub routerem

Potacz serwer NAS kablem zasilajgcym z gniazdem zasilania — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
455 3laz sl Jomgs NAS 301 S bs. @Sl isles NAS B S dos — = = — = — = — - (ar]
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Poweronthe NAS — — — — — — — — — — — @
NAS einschalten — — — — — — — — — — — — — @
AllumezleNAS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — e
AccendereilNAS — — — — — — — — — — — — — — — 0
EnciendaelNAS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Schakelde NASin — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___________ @
Slapd NAS-enheten — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Kaynnistd NAS-palvelin — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — G
TendforNASen — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — o~~~ — @
SIAPANAS-en — — — — — — — — — — — — — — @
LigueoNAS — — — — — — — — — — — — — — — @
BK/KOUMTE HAKOMUTENb — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
HBENASER — — — — — — — — — — — — — — — — @
BiINAS - - — — — — — — — & @
NAS DTIRZANET — — = = — = = — = = — = — === - = - -~ (j=]
NAS BB LI} — = — — = — — - — — - - - - - — oo ®
Wassuu NAS — — — — — — — — — — — — -~~~ - - - - @
NASTagn — — — — — — — — — — - - - °
KapcsoliabeaNAS-t — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
ZapnéteNAS — — — — — — — — — — — — — — @
Whaczserwer NAS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
NAS ity @3 — — — = - oo o
[ 6]
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@ myQNAPcloud
Quick Setup

Go to start.qnap.com
and enter the “Cloud Key”

7] Windows | 2 Mac

install.qnap.com

Qfinder Pro

| start.qnap.com

Or you can scan the
QR Code below with
your iPhone, iPad,
Android.

-

Cloud Key

52200-000981-RS

CGee@ee@eacqn
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To locate the NAS, you can: a) Scan the QR code, b) Go to the myQNAPcloud website and manually

enter the Cloud Key, or ¢) Install the Qfinder Pro utility— — — — — — — — — — — — — — — _ — _ _ __ _ _ _ _ @
NAS lokalisieren: a) QR-Code scannen, b) myQNAPcloud-Webseite aufrufen und Cloud-Schliissel

manuell eingeben, ¢) Qfinder Pro installieren— — — - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Pour localiser le NAS, vous pouvez : a) Scanner le QR code, b) Vous rendre sur le site web de myQNAPcloud et

entrer manuellement la clé cloud, ou o) Installer l'utilitaire QfinderPo — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — G
Per localizzare il NAS, é possibile: a) Scansionare il codice QR, b) Andare sul sito Web myQNAPcloud e

inserire manualmente la chiave cloud, oppure c) Installare I'utility Qfinder Po— — - — — — — — — — — — — — — — 0
Para encontrar el NAS, usted puede: a) escanear el codigo QR b) Visitar el sitio web de myQNAPcloud e

introducir manualmente la clave de la nube o ¢) Instalar la utilidad Qfinder Po— — — — — — — — — — — — — — @
Als u de NAS wilt vinden, dan kunt u: a) de QR-code scannen, b) naar de website van myQNAPcloud

gaan en handmatig de Cloudsleutel invoeren, of ) het programma Qfinder Pro installeren — — — — — — — — — — @
For att hitta NAS-enheten kan du: a) Skanna QR-koden b) Ga till myQNAPcloud-webbplatsen och skriva

in molnnyckeln manuellt c) Installera hjélpprogrammet Qfinder Pro — - — — — — — — — — — — — — — — — — — @
NAS-palvelimen paikallistamiseksi voit: a) Skannata QR-koodin, b) Siirtyd myQNAPcloud-web-sivustolle

Jja syottaa manuaalisesti Pilviavaimen tai ¢) Asentaa Qfinder Pro -apuohjelma— - — — — — — — — — — — — — — — @
For at finde NAS'en kan du: a) Sege efter QR-koden, b) ga til myQNAPcloud-websiden og manuelt

indtaste netskynaglen, eller c) installere Qfinder Pro hjeelpeprogrammet — — — — - — — — — — — — — — — — — @
Slik finner du NAS-en: a) Skann QR-koden, b) Gé til myQNAPcloud-nettstedet og tast inn nettskynakkel

manuelt eller ¢) Installer Qfinder Pro-verkteyet — — — — — — — = — = — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Para localizar o NAS, vocé pode: a) escanear o codigo QR, b) visitar o site myQNAPcloud e inserir

manualmente a Chave de Nuvem ou c) instalar o utilitério de QfinderPo— - - — — — — — — — — — — — — — — @
HaiiTv HakonuTenb B CETU MOXHO CeAytolwmmm crnocobamu: a) otckaHmposatb QR-kog, b) nepeiitn Ha

Be6-caiT MyQNAPcloud 1 BpyuHyto BBECTV 0BaUHBIN KAtoY, ) ycTaHoBUTL yTuauTy Qfinder Pro — — — — — — — @
AEERH NAS - EILL : a) 74 QR Code - b) AT#E myQNAPcloud #15%i A Cloud Key - 2% ¢)

Zi# QfinderPro — - - - - - - - - - -~ - - - - - - - - - - - - - - -~ @
EEKRNAS . MO DL a) T 453 - b) El myQNAPcloud ML F MM ATH - HE L&

QfinderPro Al — — — — — — = — =~ — (cn]
NAS Z18% 9 258, FRLWINOHEZERTEEI. a) QR I— REIXF+v>9 3. b) MyQNAPcloud

Web B NCBBILTHS™ RE—%ANTS. c) Qfinder Pro 1—F 4 UF 4 %A YA P—ILTB — — — — — — — — — ®
NAS 9| 9|x|& Foed® ct3at 2ol 3tH ELIC. a) QR ZEE AZHELICH. b) myQNAPcloud EALOIEZ 0|8

stod B2ke= 718 #8522 22ist7iLt o) Qfinder Pro REIBIEIE MBI - — — — - — - — - — - - — - — — — ®
Amsunisanuasitunus NAS aaaiunsn a) aunuswa QR b) Tui T ulaed myQNAPcloud
uartfousiasuuAaMAdhsies wie ¢) AadiTusunsuyiad Qfinder Pro — — — — — — — — — — — — — — — — — @
NAS'I konumlandirmak igin yapabilecekleriniz: a) QR kodunu tarayin, b) myQNAPcloud web sitesine

gidip Bulut Anahtarini elle girin veya c) Qfinder Pro yardimai yaziiminikurun — — — — — — — — — — — — — — — o
A NAS megkereséséhez a) szkennelje be a QR kddot b) keresse fel a myQNAPcloud weboldalt és adja

meg manudlisan a Felhé-kulcsot vagy c) telepitse a Qfinder Pro segédprogramot — — — = — — — — — — — — — — @
Vyhledat NAS v siti mUzete: a) nactenim kédu QR, b) navstivenim webovych stranek myQNAPcloud a

manuélnim zadanim Cloud Key, nebo c) instalaci nastroje QfinderPro— — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ @
Aby zlokalizowa¢ serwer NAS, mozesz: a) zeskanowa¢ kod QR, b) przejs¢ do witryny myQNAPcloud i

recznie wprowadzi¢ Klucz konfiguracji z chmury lub c) zainstalowac narzedzie Qfinder Pro — — - — — — — — — — @
myQNAPdoud 35 g85e J] 4253 (05 (QR) & ) Bl 365 oo (12056 ,NAS plSCasion

Qfinder Pro selul el ) i ( 1 (Cloud Key) dulowadldwsodlplindlssls — — = = = = = — — — — — — — (ar]
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admin

Log into the admin account using your specified password or use the default password (admin) — — — @
Mit dem benutzerdefinierten oder Standardkennwort (admin) am Administratorkonto anmelden — — — @
Connectez-vous au compte admin a l'aide du mot de passe que vous avez spécifié ou du mot de passe par défaut (admin) — G
ccedere all'account admin utilizzando la password specificato o la password predefinita (admin) — — — 0
Iniciar sesion como administrador usando la contrasefia especificada o use la contrasefia predeterminada (admin)— — @
Gebruik uw opgegeven wachtwoord of gebruik het standaard wachtwoord (admin) om in te loggen op het beheerdersaccount — — @
Logga in till administratorskontot med ditt angivna I6senord eller anvand standardldsenordet (admin)-- @
Kirjaudu sisaan jarjestelmanvalvojatilille kayttamalla maaritettya salasanaa tai kdyta oletussalasanaa (admin)-- 0
Log ind pa adminkontoen med den specificerede adgangskode eller brug standardadgangskoden (admin)- @
Logg pa administratorkontoen med det angitte passordet, eller bruk standardpassordet (admin)— — — @

Fazer login na conta de administrador usando sua senha especificada ou usar a senha padrao (admin)- @
BoiiawTe B yueTHYHO 3anncb aAMUHUCTPATOPA C 3aAaHHbIM Mapo/ieM WM UCMIOb3YIATe Naponb Mo ymonyaHuto (admin) @

ERBBERIAREH (admin) EAadmintkF - - - - - - - — - - - - — - — — — — (+]
RS IZABIEE A admin kP - — — — - — - — - — -~ — ©
SBELED) (R D— RTEBE7HDY MNCOS1 > U, I8 IRD— R (admin) ZEALET - — — — — — ®
Rt A2 2IQIFLICH. XIYE HIYHS E ALS5t7Lt 7|2 HIZH=Z (admin) & AHSSHH ElLICH - - - @
FondwidadiguasuuTasTdswanuwanzvsina wie TdswanuaEusu (gua) - - — — — — — — — @
Belirlediginiz sifreyi veya varsayilan sifreyi (admin) kullanarak yonetici hesabinda oturum agin — — — — °

Jelentkezzen be rendszergazdaként a megadott jelszoval vagy hasznalja az alapértelmezett (admin) jelszot - - @
Prihlaste se k ictu administratora pomoci svého specifikovaného hesla nebo pouzijte implicitni heslo (admin) — — @
Zaloguj sie na koncie administratora przy uzyciu wybranego przez siebie hasta lub hasta domysinego (admin) — — @
(admin) a9 &3l 891 55,41 LalS of ey duolid] 35,4 dalS Guartuns skl Slaor ) sl deas — — — — = (or)
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Reset

To revert to the default password, use a pin to press the Reset button for three seconds or until you hear a short beep— — @
Zum Rucksetzen auf das Standardkennwort missen Sie die Reset-Taste drei Sekunden lang oder bis zur
Ausgabe eines kurzen Signaltons mit einem schmalen spitzen Gegenstand driicken — — — = = = = — — — — — —
Pour revenir au mot de passe par défaut, utilisez une pointe pour appuyer sur le bouton Réinitialiser pendant trois
secondes ou jusqu'a ce que vous entendiezun bipcourt — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _

Per tornare alla password predefinita, usare uno spillo per premere il tasto Reset per tre secondi o fino a che
nonsisenteil segnaleacustico - - - - = — = — = — — — — — — — — - — — — — — — — — — — — — — — — — 0
Para restaurar la contrasefia predeterminada, utilice un objeto puntiagudo para pulsar el boton Restablecer
durante tres segundos o hasta que escuche un pitidocorto — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _
Om terug te keren naar het oude wachtwoord, gebruikt u een pennetje om de Reset-knop drie seconden in te
drukken of tot u een korte pieptoon hoort — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

For att aterstélla standardlsenordet , anvand en nal for att trycka in aterstéliningsknappen i tre sekunder eller

tillsdu hérettkortpip— — — — — — — — — — — — — - — — — @
Palataksesi oletussalasanaan, paina neulalla nollauspainiketta kolme sekuntia, kunnes kuulet lyhyen merkkiaéanen— — @
For at gendanne til standardadgangskoden, skal du bruge en clips til at trykke pa nulstillingsknappen i tre
sekunder eller indtil du hgreretkortbip - - - — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ @
For & ga tilbake til standardpassordet kan du bruke en nal til & trykke inne Reset-knappen i tre sekunder eller til
duhgreretkortpip — — — = = = = = = = — = = — — - — - - - - - - - - - -~ -~~~
Para reverter para a senha padréo, utilize um pino para pressionar o botdo de Reset por trés segundos ou até
quevocéougaumbipecurto — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

YT06bI BOCCTaHOBWTL Maposib MO YMOAYAHWIO, ByNaBKOW AepXKuUTe HaXaTon KHOMKY cbpoca Tpu CekyHAbl van
[0 NOJA@un KOPOTKOTO 3BYKOBOTO CUFHaNa — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

WIETRRBBANTT A - REAGTREE "SR, HI=0iE  BIRRERBERL- - - - - -~~~ @
MKERBINES - IEMELRYIEE Reset 3 WHERWRIMAER "B A - - -~~~ -~~~ ~~~— @
BEED/(RD—RICRT(CE EXZFIALTULY MRY>Z 3B/ (520 E-TEMNEKIBSET) MLET - - @
7|2 HIYHS 2 £|S2[2H Reset( 2| ) HES T2 327t EE W2 Zng0| 22 WX F21 Qle@ Euct — — — @

yngiainsnauludiswannuandusiu Wlddunauiddaduna 3 Junit vdeauninaaiasldBwdsdunnausondu g — @
Varsayilan sifreye donmek amaciyla, Sifirla diigmesine tig saniye boyunca veya kisa bir sesli uyari duyana kadar
basmak icin birigne kullann - - - - - - — - — — — — — — —

Az alapértelmezett jelszo visszaallitasahoz nyomja meg a Reset gombot a tdvel harom masodpercig vagy amig
egy rovid hangjelzéstnemhall — — — — — — — — — — — — — — — — —

Chcete-li obnovit ptivodni heslo, pomoci tenkého a Spicatého predmétu stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko
tfi sekundy nebo do zaznéni kratkého pipnuti — — - — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ ___ _ _ _

Aby przywréci¢ hasto domysine, nalezy za pomocg szpilki wcisnac przycisk Reset i przytrzymac go przez trzy
sekundy, az do ustyszenia krotkiego sygnatu — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

208 ko O30 o (o 91 015 S Bak (laalldale]) Reset 3 s bl gy pusial el 18V 55,1 dolS Bolszad - - @)
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Disclaimer [EN]

Information in this document is provided in connection with QNAP products. No license, express or implied,
by estoppels or otherwise, to any intellectual property rights is granted by this document. Except as provided
in QNAP's terms and conditions of sale for such products, QNAP assumes no liability whatsoever, and QNAP
disclaims any express or implied warranty, relating to sale and/or use of QNAP products including liability or
warranties relating to fitness for a particular purpose, merchantability, or infringement of any patent, copyright

or other intellectual property right.

QNAP products are not intended for use in medical, life saving, life sustaining, critical control or safety systems,

or in nuclear facility applications.

In no event shall QNAP Systems, Inc. (QNAP) liability exceed the price paid for the QNAP product from direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages resulting from the use of the product, its accompanying
software, or its documentation. QNAP makes no warranty or representation, expressed, implied, or statutory,
with respect to its products or the contents or use of this documentation and all accompanying software, and
specifically disclaims its quality, performance, merchantability, or fitness for any particular purpose. QNAP
reserves the right to revise or update its products, software, or documentation without obligation to notify any

individual or entity.

Back up the system periodically to avoid any potential data loss. QNAP disclaims any responsibility of all sorts

of data loss or recovery.

Should you return any components of the NAS package for refund or maintenance, make sure they are

carefully packed for shipping. Any form of damages due to improper packaging will not be compensated.

All the features, functionality, and other product specifications are subject to change without prior notice or
obligation. Information contained herein is subject to change without notice.

QNAP and QNAP logo are trademarks of QNAP. All other brands and product names referred to are
trademarks of their respective holders.

Further, the ® or ™ symbols are not used in the text.

(1] ]
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Haftungsausschluss [DE]

Samtliche Informationen in diesem Dokument treffen nur auf die entsprechenden QNAP-Produkte zu.
Dieses Dokument erteilt keine Lizenz, weder ausdriicklich noch implizit, durch Rechtsverwirkung oder
anderweitig, an jeglichen Rechten am geistigen Eigentum. QNAP (bernimmt keine Haftung jeglicher
Art, ausser wenn diese in den Verkaufsbedingungen der Produkte ausgewiesen werden. QNAP lehnt
jegliche explizite oder implizite Zusicherungen in Bezug auf Verkauf und/oder Nutzung von QNAP-
Produkten, inklusive Haftung oder Zusicherungen hinsichtlich der Eignung fiir einen bestimmten Zweck,
der Markttauglichkeit oder der Nichtverletzung jeglicher Patente, Urheberrechte oder anderen Rechte
am geistigen Eigentum, ab.

Die Verwendung von QNAP-Produkten in medizinischen, lebensrettenden, lebenserhaltenden,
kritischen Kontroll- oder Sicherheitssystemen oder in Kernanlagen ist nicht zulassig.

Die Haftung durch QNAP Systems, Inc. (QNAP) uibersteigt bei direkten, mittelbaren, konkreten, beilaufig
entstandenen oder Folgeschaden, die aus der Nutzung des Produktes, dessen mitgelieferter Software
oder Dokumentation hervorgehen, unter keinen Umstanden den fir das Produkt bezahlten Preis.
QNAP stellt keine expliziten, impliziten oder gesetzlich angeordneten Garantien oder Zusicherungen im
Hinblick auf seine Produkte, die Inhalte oder Nutzung dieser Dokumentation oder aller mitgelieferten
Softwareprogramme und garantiert vor allem nicht die Qualitat, Leistungsfahigkeit, Marktgangigkeit
oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck. QNAP behalt sich das Recht vor, seine Produkte, Software
oder Dokumentation ohne vorherige Benachrichtigung von Einzelpersonen oder Instanzen zu andern
oder zu aktualisieren.

Vermeiden Sie moglichen Datenverlust, indem Sie lhre Daten, System-Konfiguration und
Applikationsdaten regelméssig sichern. QNAP lehnt jede Verantwortung fiir alle Arten von Datenverlust
oder -wiederherstellung ab.

Sollten Sie irgendwelche Komponenten des NAS-Lieferumfangs zur Erstattung oder Wartung
zurlickschicken, achten Sie darauf, dass diese sicher verpackt sind. Schaden, die durch
unangemessenes Verpacken entstanden sind, werden vom Hersteller nicht getragen. Samtliche
Merkmale, Funktionen und andere Produktspezifikationen kdnnen sich ohne Vorankiindigung oder
Verpflichtung @ndern. Die dargelegten Informationen unterliegen unangekiindigten Anderungen. QNAP
und das QNAP-Logo sind Marken von QNAP Systems, Inc. Alle anderen erwahnten Marken und
Produktnamen sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber.

Samtliche Merkmale, Funktionen und andere Produktspezifikationen kénnen sich ohne Vorankiindigung
oder Verpflichtung &ndern. Die dargelegten Informationen unterliegen unangekiindigten Anderungen.
QNAP und das QNAP-Logo sind Marken der QNAP Systems, Inc. Alle anderen erwahnten Marken und
Produktnamen sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber.

Die die Symbole ® und ™ werden im Zusammenhang mit Marken und Produktnamen im Text nicht
verwendet.
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Disclaimer [NL]

Informatie in dit document wordt gegeven in verband met de producten van QNAP. Er is geen licentie,
uitdrukkelijk of geimpliceerd, door uitsluiting of anderszins, tot intellectuele eigendommen gegeven
door dit document. Tenzij anders aangegeven in QNAP' s verkoopvoorwaarden van dergelijke
producten, neemt QNAP geen verantwoordelijk hoe dan ook, en QNAP ontkent alle uitdrukkelijk of
geimpliceerde garantie met betrekking tot de verkoop en/of gebruik van producten van QNAP inclusief
de aansprakelijkheid of garantie gerelateerd aan de fitheid voor een bepaald doel, verhandelbaarheid,
of inbreuk op een patent, copyright of ander intellectueel eigendomsrecht.

De producten van QNAP zijn niet bedoeld voor gebruik in een medische omgeving, het redden
van levens, systemen voor het in stand houden van levens, in leven houden, kritische controle of
veiligheidssystemen, of in nucleaire faciliteiten.

In geen geval zal de aansprakelijkheid van QNAP Systems, Inc. (QNAP) de betaalde prijs van het
product overschrijden in geval van directe, indirecte, speciale, incidentele of gevolgschade als gevolg
van het gebruik van het product, de daarbij behorende software of de documentatie ervan. QNAP geeft
geen garantie of vertegenwoordiging, uitdrukkelijk of geimpliceerd, of statutair, met betrekking tot haar
producten of de inhoud of het gebruik van deze documentatie en alle bijpehorende software, en ontkent
vooral de kwaliteit, prestaties, verhandelbaarheid of fitheid voor enig specifiek doel. QNAP behoudt
het recht voor om haar producten, software of documentatie te herzien of te updaten zonder daarbij
verplicht te zijn een individu of rechtsentiteit hiervan op de hoogte te brengen.

Maak regelmatig een back-up van het systeem om mogelijk verlies van data te voorkomen. QNAP
ontkent elke verantwoordelijkheid voor allerlei soorten verlies of herstellen van data.

Als u onderdelen van het NAS-pakket terugstuurt voor een vergoeding of onderhoud, zorg er dan voor
dat ze goed worden ingepakt voor de verzending. Schade als gevolg van verkeerd inpakken wordt niet
gecompenseerd.

Alle functies, functionaliteit, en andere productspecificaties zijn onderhevig aan veranderingen
zonder voorafgaande mededeling of verplichting. De informatie hierin kan worden gewijzigd zonder
voorafgaande mededeling.

QNAP en het logo van QNAP zijn handelsmerken van QNAP Systems, Inc. Alle andere merk- en
productnamen waarnaar wordt verwezen zijn handelsmerken van hun respectievelijke eigenaren.
Tevens worden de symbolen® of ™ niet gebruikt in de tekst.
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AXAFE QNAP ERAR - AXWAMNIAT - MR - EREFJEMSARFPEATEBMER - If QNAP ERHE
EREEHSHEREI - QNAP REIEEMEME - B QNAP RIFEURAERFER / NEAABNARIIR 2R
# ERMERERR  BREEUNEEREE  URARSEEMEA - RENEMSBMERZTS -

QNAP EmAESIFRER - JIE - M4 - BRIES - K2 HM - NILEERERRE -

maAERER RERBAXHMERZER B 5%  BHAITEMES - QNAP SystemsInc. (QNAP) 2
HZREEGAERBHREME QNAP ERTHZ S8 - QNAP HEER - ERASR - XHAR - DURFAAW IR
BAEEAIAT - BRSUAEMRESRE  TERFAEERZAE BXESHATSEARERBZAE -
QNAP {REE(EUNEMER - MEBHAX 2T - MBBLEM -

FEBLERBDRRPNER - BREMENRIE - QNAP FEEEAERERNER -

BB NAS WA BRSHROSGETHE  FRARZEQRBREXES  AREXPBRZEQRMEMED
IR - QNAP — A TR -

AATRBEEERINERREHEN - MBEE - BASTEN - ANENNBEE - QABITEM -

QNAP 7l QNAP =552 QNAP Systems, Inc. BT - FIEA IR EMNEMBMRNERSBORESEHAANER -
FBh - BB © TMEFIE
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AXERS QNAP F@RAR © AFFARMEAT - 3R - BEREXEMS B FEAIRN - Bk QNAP P &R
REREDBANES - QNAP REBE[FE - HQNAP £REMSH~RHER / siEABRNIBRA MR ZRIE -
BEFEREAR BUEEUNTEESRE - URAREEQTERN « RANSAEMFIRFNZTH -

QNAP PR AEBEFAEETT ~ MiE - 44 - REIEG - K2R5 - WERERE -

TIEEAFR - RERGAAPER 2 EE - B - 5% - BIITEMIRE - QNAP Systems,inc. (QNAP)
BEIZBEFASBLERENE QNAP R HZE5 - QNAP W Ef  FRNE - XHRRE - DURFIAMIN
PRUEREERRTR - BRIUEAENRIESSGL - FEXTHEREFRZEAS  BIEEHARSEARERRZHE -
QNAP fREBE LU RIFF= @ ~ WA 2 NF] - TRBLEM -

BEFUERENRRZPHEE - BREMBIERR - QNAP AR ETEAMERERLNER -

EEFNAS WEASRSHRLSHTEE  BHARZEQRMBREELR - KREEBERZEQRMENT
IR - QNAP — R F 55T -

AATREZEFRINESTEINA - MBEE - BASTEH - ANERNELE - ABITEM -

QNAP F1QNAP #7352 QNAP Systems, Inc. (BT « FRAE AR RAVE M MBI R BRI N EE BRA KB -
o AXER O ™ HS -
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Avis de non-responsabilité [FR]

Les informations contenues dans ce document sont fournies pour les produits QNAP seulement.
Aucune licence, expresse ou implicite, par préclusion ou autrement, de tous les droits de propriété
intellectuelle n'est accordée par ce document. Sauf disposition contraire dans les termes et conditions
de vente des produits QNAP, QNAP n'assume aucune responsabilité quelle qu'elle soit, et QNAP
décline toute garantie expresse ou implicite, concernant la vente et / ou I'utilisation des produits de
QNAP y compris la responsabilité ou la garantie concernant leur adéquation a un usage particulier,
la qualité marchande ou la contrefagon de brevet, droit d'auteur ou tout autre droit de propriété
intellectuelle.

Les produits de QNAP ne sont pas destinés a étre utilisés dans des applications médicales, de
sauvetage, de maintien des fonctions vitales, de controle critique ou des systemes de sécurité, ou dans
des installations nucléaires.

En aucun cas, la responsabilité de QNAP Systems, Inc. (QNAP) ne pourra excéder le prix payé pour
le produit en ce qui concerne les dommages directs, indirects, particuliers, accidentels ou consécutifs
résultant de I'utilisation du produit, de son logiciel ou de sa documentation. QNAP ne donne aucune
garantie ou représentation, explicite, implicite ou réglementaire, concernant ses produits, et concernant
le contenu ou I'utilisation de cette documentation et de tous les logiciels fournis et se dégage en
particulier des responsabilités liées a leur qualité, leurs performances et a leur commercialisation ou
leur adaptation a des fins particuliéeres. QNAP se réserve les droits de réviser ou de mettre a jour ses
produits, ses logiciels ou ses documentations sans obligation d'informer qui que ce soit.

Sauvegardez votre systéme régulierement pour éviter une éventuelle perte des données. QNAP
décline toute responsabilité pour toutes les sortes de perte de données ou de récupération.

Si vous devez retourner des éléments contenu dans I'emballage du NAS pour un remboursement ou
une maintenance, assurez-vous qu'ils sont emballés avec soin pour le transport. Toutes sortes de
dommages liés a un emballage inapproprié ne seront pas indemnisées.

Toutes les fonctions, spécifications et autres caractéristiques du produit sont sujets @ modifications sans
avis préalable. Les informations contenues dans ce document sont sujettes a modification sans préavis.
QNAP et le logo QNAP sont des marques commerciales déposées de QNAP Systems, Inc. Toutes les
autres marques ou noms de produits mentionnés sont des marques commerciales de leurs détenteurs
respectifs.

Par conséquent, les symboles ® et ™ ne sont pas utilisés dans le texte.

|6}
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ZOXEBEOERE. QNAP BB (CEIEU THRHENET . UHRIHNFIEECH IS5/ 220, BRI THNERIITHN., 2
0. COXBICLOTI/ANBILBHDEEA. NDBRED QNAP DERFERIHTRESN TLBIBEZIRE. QNAP BUNBBENEEEE
SCEFRK, e QNAP AFEBRIOBEME. BsIMMIE. 3. SREFE20rOMNFIEEOERECI I 3HEF 3Rz
S, QNAP HR(CBIT VN BB BRI FEERIMRIEO BB LEY .

&

QNAP HR(SER, ep. Eaiils. IBRIEICRZSI2T A, FLEMERTIVT 23> TORAEREL TVERA.

WHMB3I5ESE QNAP Systems, Inc. (QNAP) OEEEFE M. A2V IMIIY. 2OY-17)VOEACER S 2 EEN. MiEn. 5
B0, BFEH), FIFEREL TESBEREBOT IR RROIMIEEEBZZLEHDEEA. QNAP [ BREEILTIVEEEAE O
EABLUMIREIZIRTOYIMIIF, F5(C. ME. MHHE. FRAFEENADESHECEIL TIRN. BURK). ERE@HIEZE EORIE &
FRBAIBEDOTESHDEEA. QNAP (& VN BHEAFEBEARCHL THBABRRUCRG. YIMITF. FREXZ17IVESIE &
(FEHIBHEFIZEBRLET .

T -ZIRR I BEREMERII BT, ST LD/ I TYTEERRICITOTIZEN. QNAP OB BTERADT — Ak LSEHECEHHE
FEESTLEHHEEA.

NAS )T =00V R-3> MR GREZZIIB 5 A, MXAORENIBEN TVSI L2 HEICHERRL TEV, NEMRSICLS
UHBBRZDBIFE. RIEDIRINIIDET

IARTOR. HhE. TOMORRBAFRIBHOTERUCEEI BN BEY. CICEFNZHREITFEEEIZHENHIET.
QNAP 8&U QNAP OOJ(E QNAP Systems, Inc. DERERTYT . hOIANTOT > RBLVERLE, TNETNOMEEOERER
T,

F © HBLE ™ ORSEAETHEALEEA.
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Esclusione di responsabilita (IT]

Le informazioni contenute in questo documento sono fornite in relazione a prodotti QNAP®. Non &
presente alcuna licenza, esplicita o implicita, per preclusione giuridica o altro, di qualsiasi diritto di
proprieta intellettuale nel presente documento. Salvo quanto previsto nei termini e nelle condizioni
QNAP di vendita di tali prodotti, QNAP non si assume alcuna responsabilitad, e QNAP non concede
alcuna garanzia espressa o implicita relativa alla vendita e/o I'uso di prodotti QNAP, inclusa la
responsabilita o I'idoneita per uno scopo particolare, la commerciabilita o la violazione di brevetti,
copyright o altri diritti di proprieta intellettuale.

| prodotti QNAP non sono progettati per un utilizzo in applicazioni mediche, di salvataggio o di
rianimazione, in sistemi per il controllo critico o la sicurezza, né in applicazioni per impianti nucleari.

In nessun caso la responsabilita di QNAP Systems, Inc. (QNAP) potra eccedere il prezzo pagato per
il prodotto in caso di danni diretti, indiretti, speciali, accidentali o conseguenti provocati dall'uso del
prodotto, dal software o dalla documentazione. QNAP non si assume alcuna responsabilita né offre
garanzie, siano esse esplicite, implicite o legali, nei confronti dei prodotti, del contenuto o dell'uso del
presente documento e di tutto il software cui & associato, in particolare non concede garanzie relative
a qualita, prestazioni, commerciabilita o idoneita a scopi specifici. QNAP si riserva il diritto di rivedere
ed aggiornare i suoi prodotti, software o documentazione senza essere obbligata ad informare alcuna
persona fisica o giuridica.

Eseguire un backup periodico del sistema per evitare potenziali perdite di dati. QNAP nega tutte le
responsabilita per tutti i tipi di perdita o recupero dei dati.

Nel caso si restituisca qualsiasi componente del NAS per il rimborso o per la manutenzione, accertarsi
che siano imballati in modo appropriato per la spedizione. Qualsiasi tipo di danno provocato da un
imballo non appropriato non sara rimborsato.

Tutte le caratteristiche, funzioni ed altre specifiche del prodotto sono soggette a cambiamenti senza
preavviso od obbligo di preavviso. Le informazioni qui contenute sono soggette a cambiamenti senza
preavviso.

QNAP e il logo QNAP sono marchi di proprieta di QNAP Systems, Inc. Tutti gli altri marchi e nomi di
prodotti a cui si fa riferimento sono marchi di proprieta dei rispettivi possessori.

Inoltre, i simboli ® 0 ™ non vengono utilizzati in questo testo.

19] ]
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Avisos [ES]

La informacion que se ofrece en este documento esta relacionada con los productos QNAP. Ninguna
licencia, expresa o implicita, por impedimento o de otro modo, a los derechos de propiedad intelectual
otorgados por este documento. Salvo lo dispuesto en los términos y condiciones de QNAP sobre la
venta de dichos productos, QNAP no asume responsabilidad alguna, y QNAP se exime de cualquier
garantia expresa o implicita, en relacion con la venta y/o uso de los productos QNAP, incluida la
responsabilidad o las garantias relacionadas con la adecuacién para un propdsito determinado,
comercializacion, o la infraccion de cualquier patente, derecho de autor u otro derecho de propiedad
intelectual.

Los productos QNAP no estan destinados para su uso en aplicaciones médicas, de servicios de
emergencia, mantenimiento de las funciones vitales, control critico o sistemas de seguridad, o en
aplicaciones para instalaciones nucleares.

Bajo ningun evento, la responsabilidad de QNAP Systems, Inc. (QNAP), debe exceder el precio
pagado por el producto debido a dafios directos, indirectos, especiales, fortuitos o consecuentes,
que se generen por el uso del producto, su software acomparante o su documentaciéon. QNAP no
ofrece garantia o representacion, expresa, implicita o regulatoria con respecto a sus productos o
contenidos o uso de esta documentacion y todo el software adjunto y especificamente hace exencion
de responsabilidad por su calidad, desempefio, comerciabilidad o idoneidad para cualquier propdsito
particular. QNAP se reserva el derecho de revisar o actualizar sus productos, software o documentacién
sin tener obligacién de notificar a ningun individuo o entidad.

Recuerde siempre hacer una copia de seguridad de su sistema para evitar cualquier pérdida potencial
de datos. QNAP no se hace responsable de cualquier tipo de pérdida de datos o de su recuperacion.

Si devuelve algin componente del embalaje del NAS para su reembolso o mantenimiento, aseglrese
de que estan bien embalados para su envio. Cualquier tipo de dafio debido a un embalaje inadecuado
no sera compensado.

Todas las funciones, funcionalidades y otras especificaciones de producto son sujetas a cambios sin
previo aviso u obligacion. Este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso. QNAP y el logotipo
de QNAP son marcas comerciales de QNAP Systems, Inc. Todos los demas nombres de marcas y
productos a los que se hace referencia en este manual son marcas comerciales de sus respectivos
propietarios. Los simbolos ® o ™ no se han empleado en la redaccion de este texto.

e
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YBenomneHve [RU]

MHbopmaums B HacTosiLeM [OKyMEHTe NpeAoCTaBnseTcs B CBA3U C NpUoGpeTeHnemM BaMu U3aenuin
QNAP. HacTosiuit JOKyMeHT He NpeAoCTaBMsieT BaM Kakoi-nnbo NuLeH3un, SBHO BbIPaXEHHOW
VN1 noppasymMeBaeMon, Ha OCHOBaHWM NMULLEHUS MpaBa CCbINaTbCst Ha akTbl UMK WHLIM 06pa3om, B
OTHOLLUEHWW KaKoW-NIMGO MHTENneKTyanbHon COGCTBEHHOCTU. 3a UCKIIOUEHUEM Cly4YaeB, OrOBOPEHHbIX B
ycnosusix n nonoxernsix QNAP oTHocutenbHo npogaxu nsaenuii, QNAP He npuH1MaeT Ha cebs HuKakux
06s13aTenbCTB, a Takke OTKasbiBAETCS OT N0ObIX SBHO BbIPaXEHHbBIX UM MOApasyMeBaeMbIX rapaHTui,
KacaloLLMXcs npoaaxu u/unu ucnonb3osarus nsaenuin QNAP, B Tom yncne ot 06513aTenbCTB Unv rapaHTuin
B OTHOLUEHUN MPUrOAHOCTU ANS KOHKPETHbIX LieNel, TOBapHbIX KaYeCTB WU HeHapyLIeHWs kakux-nnbo
NaTeHTOB, aBTOPCKVIX MPaB UM UHbIX MPaB UHTEMNMeKTyanbHOi COGCTBEHHOCTM.

M3pnenns QNAP He npeaHasHauyeHbl ANS UCMONb30BaHNUSA B MeAWULWHCKNAX LENsiX, B cnacaTtesbHbiX
cuctemax n cuctemax )KI/I3H8069CI'IE‘-{BHVIH, B KPUTUYECKNX BaXKHbIX CUCTEMAX yrnpasrieHns u obecneyeHus
6e3onacHoCTu, a Takke Ha SAepHbIX obbekTax.

Hw npu kakux obcToaTenbcTBax pasmep orseTcTBeHHOCT QNAP Systems, Inc. (QNAP) 3a nto6oi npamoii,
KOCBEHHbIi, 06YCroBMeHHbI 0coBbIMK 06CTOATENLCTBAMM, NPEABUANMBIA N NOBGOYHbIN yLiep6 B CBA3N
C UCMOmnb3oBaHWeM U3AeNnus, ero NPorpaMMHoOro obecneveHns Unu JoKyMeHTaLmun He MOXET NpeBbillaThb
ctonmocTu npnobpetenHoro nsnenusa. QNAP He fenaeTt HUWKaKuMX 3asBMEHUR N He AaeT HUKaKux
rapaHTuit, 6yab TO SBHO BbIPaXXEHHbIX UNW NoapasymMmeBaeMblX, PaBHO Kak 1 NpeayCMOTPEeHHbIX 3aKOHOM,
OTHOCUTENbHO CBOUX W3AENWiA, @ Takke COAEpXaHWs UMM HasHa4YeHWsi HacTosILLel JOKyMeHTauum u
NporpamMMHOro o6ecrneyeHusi, NOCTaBMSEMOrO C U3AenMeM, 1, B YaCTHOCTH, siBHbIM 06pa3om oTkasbiBaeTcst
OT Nto6bIX rapaHTWii B OTHOLLEHWW Ka4ecTBa, XapaKTepUCTUK, TOBAPHOTO COCTOSIHWUS UMW MPUrogHOCTM Ans
KOHkpeTHo Lenn. QNAP ocTaenseT 3a coboii NpaBoO BHOCUTL U3MEHEHUS U OOHOBMEHWs B nu3genue,
nporpamMmHoe obecrieyeHre 1 JOoKyMeHTaumio 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeOMMEHNst Kakux-nbo YacTHbIX
UL, MU OpraHu3aLmi.

Bo usbexaHne notepy gaHHbIX NEPUOAUYECKU BbINOMHSNTE pe3epBHOE konuposaHue cuctembl. QNAP
CHMMaET ¢ cebsl OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE MOTEPU JaHHbBIX U UX BOCCTAHOBMEHME.

|-|pl/| HeOGXO[J,I/IMOCTVI OCyLecTBUTb BO3BpaT noboro 13 KOMNOHEHTOB CETEBOrO0 HakonuTens ansa
nonyvyeHus BO3MeLLeHUA UM TeEXHUYEeCKoro OGCJ'Iy)KVIBaHWiI nosaboTbTech O ero Ha,qﬂe)KaLLl,eI;l ynakoBKe.
TioBble noBpexaeHsi, 06yCnoBneHHbIe HeHaNexXallen ynakoBKo, He KOMNEHCUPYHOTCS.

TMobble dyHKUUM, BO3MOXHOCTU U MpOYMe XapakTePUCTUKN NPOAYKTa MOTYT GblTb U3MEHEHbI
6e3 npegBapuTensHoro ysegomnenus. MpuseaeHHas nHdopmauus MoxeT OblTb M3MeHeHa 6e3
npeaBapuTENbLHOTO YBEAOMIIEHUS.

QNAP 1 norotn QNAP saBnstoTca ToBapHbiMu 3Hakamu QNAP Systems, Inc. Bce npoune HasBaHus
NpOAYKTOB UM KOMMaHWiA, yNoMUHaeMble B HACTOSILLEM [OKYMEHTE, MOryT ObiTb TOBApPHbIMW 3HaKaMu
COOTBETCTBYIOLLMX NpaBoobnagarenen.

CumBonbl ® unu ™ He UCMONb3YHOTCS B AAHHOM TEKCTe.

TS-x31P_QIG_51000-024149-RS.indd 21 2016/8/8 [/ 11:32:42



Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

C conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Class B Notice:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

Modifications: Any modifications made to this device that are not approved by QNAP Systems,
Inc. may void the authority granted to the user by the FCC to operate this equipment.

c € This QNAP NAS comply with CE compliance class B.

According to the requirement of the WEEE legislation the following user information is
provided to customers for all branded QNAP Electronics products subject to the WEEE
directive.

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local
city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.
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